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BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 december 2008

om &ndring av besluten 2005/692/EG, 2005/731/EG, 2005/734/EG och 2007/25/EG om aviir
influensa med avseende pa deras tillimpningsperiod

[delgivet med nr K(2008) 8333]
(Text av betydelse for EES)
(2009/6[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd
att forverkliga den inre marknaden (), sdrskilt artikel 10.4,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje
land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675/EEG (%), sarskilt artikel 18.7,

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18 december
1997 om principerna for organisering av veterindrkontroller av

produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (%), sir-
skilt artikel 22.6,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhélsovillkor
som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kom-

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT L 24, 30.1.1998, s. 9.

mersiellt syfte och om dndring av rddets direktiv 92/65/EEG (%),
sarskilt artikel 18, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har antagit flera skyddsatgirder i sam-
band med avidr influensa sedan sjukdomen, som orsaka-
des av ett hogpatogent H5N1-virus, brét ut i Sydostasien
i december 2003.

(2)  Dessa atgirder faststills sirskilt i kommissionens beslut
2005/692[EG av den 6 oktober 2005 om vissa skydds-
atgarder mot avidr influensa i flera tredjelander (%), kom-
missionens beslut 2005/731/EG av den 17 oktober 2005
om faststillande av ytterligare krav for overvakningen av
avidr influensa hos vilda faglar (°), kommissionens beslut
2005/734[EG av den 19 oktober 2005 om faststillande
av dtgarder for biosikerhet for att minska risken for
overforing av hogpatogen avidr influensa orsakad av in-
fluensavirus A subtyp av H5N1 fran viltlevande faglar till
fjaderfd och andra faglar i fingenskap och om ett system
for tidig upptiackt i sirskilt riskutsatta omraden (7) och
kommissionens beslut 2007/25/EG av den 22 december
2006 om vissa skyddsitgirder i samband med hogpato-
gen avidr influensa och forflyttning av sillskapsfaglar
som atfoljer sin dgare till gemenskapen (5).

(4 EUT L 146, 13.6.2003, s. 1.
() EUT L 263, 8.10.2005, s. 20.
() EUT L 274, 20.10.2005, s. 93.
() EUT L
(8 EUT L
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274, 20.10.2005, s. 105.
8, 13.1.2007, s. 29.
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(3)  Dessa beslut ar tillimpliga till och med den 31 december
2008.

(4)  Det forekommer fortfarande utbrott av hogpatogen avidr
influensa av subtyp H5N1 hos fjaderfd och vilda faglar i
tredjelinder. Dessutom forekommer fortfarande sjuk-
domsfall hos mianniskor och till och med dodsfall till
folid av ndra kontakt med infekterade figlar i linder
runt om i virlden. Darfor finns det fortfarande en risk
for att sjukdomen kommer att spridas fran tredjelinder
till medlemsstaterna.

(5)  Dirfor bor man foérutom att begrinsa den direkta risk
som fororsakas av import av fjaderfd, fjaderfiprodukter
och sillskapsfaglar dven bibehélla dtgirderna for biosi-
kerhet for att minska risken for overforing av hogpato-
gen avidr influensa orsakad av influensavirus A av subtyp
H5N1 fran viltlevande faglar till fjaderfd och andra faglar
i fangenskap samt systemen for tidig upptackt i sarskilt
riskutsatta omraden.

(6)  Tillimpningsperioden for dessa beslut bor darfor for-
lingas till och med den 31 december 2009.

(7)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 318/2007 av
den 23 mars 2007 om djurhilsokrav f6r import av vissa
faglar till gemenskapen och villkoren for karantin for
denna import (') upphévs darutéver kommissionens be-
slut 2000/666/EG (») och ersitts de krav f6r karantin for
vissa fdglar som importeras till gemenskapen som fast-
stills 1 det beslutet.

(8)  De gillande hanvisningarna i beslut 2007/25/EG till kra-
ven i beslut 2000/666/EG bor darfor ersittas med hin-
visningar till kraven i férordning (EG) nr 318/2007.

(9 Besluten 2005/692[EG, 2005/731/EG, 2005(734/EG och
2007/25[EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

(10)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ artikel 7 i beslut 2005/692/EG ska datumet "den 31 december
2008 ersittas med "den 31 december 2009”.

() EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.
() EGT L 278, 31.10.2000, s. 26.

Attikel 2

I artikel 4 i beslut 2005/731/EG ska datumet "den 31 december
2008” ersittas med "den 31 december 2009”.

Artikel 3

[ artikel 4 i beslut 2005/734/EG ska datumet "den 31 december
2008” ersittas med "den 31 december 2009”.

Artikel 4
Beslut 2007/25/EG ska dndras pa foljande satt:

1. Artikel 1.1 b ii ska ersdttas med foljande:

“ii) halls i karantin i 30 dagar efter importen till
bestimmelsemedlemsstaten pd anliggningar som god-
kints i enlighet med artikel 6.1 i kommissionens férord-
ning (EG) nr 318/2007 (¥, eller

() EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.”

2. 1 artikel 6 ska datumet "den 31 december 2008” ersittas
med "den 31 december 2009”.

3. Bilaga II ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 5

Medlemsstaterna ska genast vidta de dtgdrder som dr nodvin-
diga for att folja detta beslut och offentliggora dessa dtgarder.
De ska genast underritta kommissionen om detta.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 17 december 2008.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen



8.1.2009 Europeiska unionens officiella tidning L 4/17
BILAGA
"BILAGA 11
LAND Veterinérintyg for EU
I.1 Avsandare 1.2 Intygets referenshnummer l.2a
Namn . )
1.3 Central behdrig myndighet
Adress
Tn 1.4 Lokal behérig myndighet
s
é’-, 1.5 Mottagare 1.6
£ Namn
]
c
@ Ad
e ress
° Postnr
£ T
2
2|17 Ursprungsland | ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion | Kod 1.9 Bestdmmelseland 1SO-kod | .10 Bestdmmelseregion Kod
o
S
E I.11 Ursprungsort/fiskeplats .12
@ . Féreta Karantan Godkénda organ
2 Féretag [] Ovriga [ = O gan 1
% Namn Godkannande nr Ovriga [
a Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkénnande nr Adress
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum fér avresa klockslag fér avresa
Adress Godkéannande nr
I.15 Transportmedel 1.16
Flyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [ 117 Cites-nr

Identifikation:
Dokumentreferens:

1.18 Beskrivning av varan

1.19 Varukod (KN)

1.20 Antal/Kvantitet

1.21

1.22 Antal férpackningar

1.28 Containernummer/férseglingens nummer

1.24

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for

Sallskapsdjur [
Karantan []

1.26

1.27 For import och inforsel till EU [_1
—

Definitiv import

1.28 Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

System for identitetsmérkning

Identifieringsnummer Antal
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LAND Séllskapsfaglar
Il. HALSOINFORMATION Il.a Intyg nr Il.b
| egenskap av officiell veterindr i ........cccocvveieiiiiniiieeens (ange namnet pé tredjelandet) intygar jag foljande:
I.1 Avséndande land &r medlem i Véarldsorganisationen for djurens hélsa (OIE) och tillhdr OIE:s regionkommitté for ..........cccoovvviiiiinnee (ange

Del II: Intyg

namnet pa regionkommittén).

.2 De faglar som beskrivs i punkt 1.28 har i dag, inom 48 timmar eller under den sista arbetsdagen fére avséndning, genomgatt en klinisk
undersdkning och befunnits vara fria fran uppenbara tecken pa sjukdom.

1.3 Faglarna uppfyller minst ett av féljande villkor:

antingen [l fraga om de tredjelander som fortecknas i beslut 79/542/EEG har de hallits pa den anlaggning som anges i punkt 1.11 under
offentlig dvervakning i minst 30 dagar fére avséndning och har effektivt skyddats fran kontakt med andra faglar.] (')

eller [De ska i enlighet med punkt 1.12 séndas till en karanténstation som godkénts enligt artikel 6.1 i kommissionens férordning (EG) nr
318/2007.1 (")

eller [De har vaccinerats mot aviér influensa och omvaccinerats minst en gang de senaste 6 manaderna och inte senare an 60 dagar for
avsandning, med ett H5-vaccin som godkénts fér arten i fraga och i enlighet med tillverkarens instruktioner.] (')

eller [De har hallits isolerade i minst 10 dagar fére exporten och har genomgatt test for pavisande av H5N1-antigen eller H5SN1-genom, i
enlighet med kapitel 2.1.14 i Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, pa ett prov som tagits tidigast den
tredje dagen av isoleringen.] (')

I.4 Agaren eller dennes ombud har intygat féljande:
I.4.1 Faglarna kommer under forflyttningen att atféljas av en person som ansvarar for djuren.
I.4.2 Djuren ar inte avsedda fér kommersiella syften.

1.4.3 Under perioden mellan veterindrkontrollen fére forflyttningen och den faktiska avséndningen kommer faglarna att hallas isolerade fran all
kontakt med andra faglar.

antingen [I1.4.4 Djuren har hallits isolerade i 30 dagar fore forflyttningen utan att komma i kontakt med andra faglar som inte omfattas av detta
intyg.] (")

eller [I.4.4 Han har vidtagit atgarder for 30 dagars karantén efter importen vid karantanstationen i ... som anges
i punkt 1.12 i intyget.] (')

Anmérkningar

(") Stryk det som inte &r tillampligt.
(®) Intyget géller i tio dagar. Vid sjétransport férldngs giltighetstiden med tiden fér sjéresan.

Officiell veterinar
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